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BY PROLUDIC

Il catalogo Ouno propone risposte semplici, armoniose ed attraenti per Due mondi, OUNO LAND e OUNO CITY.

PPallestimento delle aree giochi all’aperto. I prodotti del catalogo OUNO offrono soluzioni semplici che consentono
di integrare facilmente tutti gli spazi di gioco. La gamma OUNO LAND si
caratterizza per il suo aspetto naturale e per il materiale legno. La gamma
OUNO CITY invece si caratterizza per I'aspetto moderno e il materiale acciaio.

Gli allestimenti presentati rispondono alle funzioni ludiche essenziali in materia

di gioco. Si adattano alle esigenze e alle aspettative dei bambini, a seconda della

loro eta e del loro ambiente. Sono facili da installare e facili da mantenere.
Sfogliate il nostro catalogo... potrete scoprire una selezione di 12 aree gioco che
rispondono alle configurazioni di impianto pili frequenti e potrete, nelle ultime
pagine, immaginare e costruire il vostro parco giochi personale.
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30 anni di esperienza e di innovazione
) . .
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Creatore di giochi ...
Creatore d’emozioni

30 anni d’esperienza e innovazione fanno di Proludic un leader internazionale nel settore
delle attrezzature per aree giochi e aree attrezzate per lo sport all’aperto.

Le nostre strutture sono note per essere divertenti, originali, innovative, utili. Si adattano a
qualsiasi tipo di ambiente, valorizzando il cuore di una citta, di un quartiere, di una scuola,
di un asilo nido, di un centro commerciale, di un’area autostradale...

Il nostro sviluppo & basato
da sempre su 4 assi principali:

Ovunque nel mondo L’innovazione che ci identifica e segna Lesperienza con un  modello

Proludic opera a livello internazionale
attraverso 5 filiali e pili di 50 distributori
esclusivi.

Da oltre 30 anni, abbiamo realizzato oltre
90.000 aree giochi in luoghi molto diversi,
per scopi molto diversi, in configurazioni
climatiche e culturali molto diverse fra loro.

all’estetica dei prodotti, quanto al modo
di giocare, che all’allestimento di un
sito.

Limpegno, confermato da certificazioni
di qualita e ambiente, mira a garantire
la sicurezza dei bambini sulle nostre
istallazioni, a migliorare l'accesso ai
nostri giochi in tutte le aree e a garantire
la soddisfazione dei nostri clienti.

' la nostra differenza. Si applica tanto ' organizzativo industriale e commerciale

che consente di installare il prodotto
giusto nel posto giusto, qualunque sia
ambiente e indipendentemente dalle
specifiche.

La complicita con i bambini, basata su
una solida conoscenza della pedagogia
infantile, nonché con i nostri clienti,
con i quali costruiamo da sempre un
rapporto di grande fiducia.

’ Questi valori hanno un comune denominatore: il benessere dei bambini.

I Ci impegniamo per contribuire al loro sviluppo fisico, intellettuale e sociale. Li aiutiamo a crescere
[ meglio, facendo vivere loro molteplici emozioni, raccontando loro storie e offrendo loro altri modi per

\ 3 / giocare. Offriamo loro gli strumenti per vivere pienamente la loro infanzia, indipendentemente dalle

\ ' loro capacita.
/
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BY PROLUDIC

Lo concezione

Proludic persegue da sempre una politica di
innovazione attiva.

Alimentata dagli scambi che abbiamo da sempre con i
professionisti dell'infanzia, la nostra riflessione permette
di anticipare, individuare e rispondere ai bisogni e alle
aspettative dei bambini, dai pili piccoli ai piti grandi.

Il reparto di Ricerca e Sviluppo, interno a Proludic, & al tempo
stesso fantasioso, innovativo ed efficiente.

I nostri progettisti hanno competenze trasversali che
consentono di fornire risposte creative e tecniche.

Siamo costantemente impegnati sugli aspetti estetici,
dimensionali, funzionali ed ergonomici dei giochi, tenendo
comunque conto del contesto industriale ed economico.

La sinergia con [ufficio progettazione consente di
confermare la fattibilita dei progetti da un punto di vista
tecnico, in funzione dei vincoli legati al processo di
fabbricazione.

Un design premiato

Proludic ha vinto molti premi di design tra i pit importanti
a livello internazionale.

Questi premi confermano la nostra capacita di innovazione, sia
dal punto di vista estetico e funzionale dei nostri prodotti, sia sul
piano dell’allestimento delle nostre aree gioco.

Conformita

norme europee (EN 1176).

Tutti i nostri giochi sono controllati e testati da
un laboratorio indipendente, TUV, che rilascia
un certificato attestante la loro conformita alle
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Produzione

Proludic controlla e gestisce tutti i livelli della
catena produttiva grazie ad una squadra tecnica
strutturata in laboratori ultra-specializzati e ad
una struttura industriale performante.

L’unione di autonomia e know-how contribuiscono a
raggiungere efficacia e qualita in un ambiente in cui
la sicurezza dei giochi e dei bambini & fondamentale.
Installati ovunque nel mondo, e destinati ad un

utilizzo collettivo, i nostri giochi devono sopportare
tutte le condizioni dellutilizzo all’esterno con dei
cambiamenti in funzione della configurazione del sito
e delle condizioni climatiche significative.

La scelta di materiali di alta qualitd cosi come il
controllo dei processi di produzione (dispositivo
e curvatura su macchine a controllo numerico,
colorazione) si rivelano essenziali per assicurare
la longevita dei nostri prodotti in queste diverse e
molteplici situazioni.

B! materiali sono sottoposti a monte a test di
carico, test di usura e test di resistenza ai raggi
ultravioletti.

B [l ciclo di produzione & scandito da operazioni di
controllo che consentono di verificare la qualita
dei nostri prodotti e di garantire il rispetto dei
nostri impegni.

Questa capacita di controllare la produzione & una
risorsa importante nel nostro rapporto con i clienti,
noto per essere affidabile ed efficace.

Politica ambientale

1S0 14001

BUREAU VERITAS
Certification

La politica ambientale di Proludic, vera cultura
d’azienda, é stata riconosciuta e confermata nel
2006 con il conseguimento della certificazione

ISO 14001.

W\

PEFC

10-31-2998

Un gioco Proludic vi offre la garanzia:

di utilizzare legno proveniente da foreste
eco-gestite. Proludic ha la certificazione
PEFC dal 2015.

e di utilizzare metalli riciclabili al 100%.

® unaproduzione con una minima emissione
di COV (Composti Organici Volatili).

® una gestione ottimizzata dei rifiuti con
azioni concrete che si applicano sia sul sito di
produzione che nei cantieri delle aree gioco.

e un imballaggio ottimizzato  per
razionalizzare i costi di trasporto e
combattere 'inquinamento.

® del coinvolgimento di tutta un’azienda in
una procedura di sviluppo sostenibile.



Ouno Land, il gioco naturale

Personalizzato con dettagli che gli conferiscono una vera identita,
Ouno Land incanta i bambini con un arredo in stile rurale.

Il legno ¢ il materiale dominante: le tavole sono di pino, i pali portanti
in legno lamellare incollato. I colori sono dolci come i paesaggi
rilassanti della campagna: beige, giallo, sabbia, celeste...

Ouno Land offre una vasta gamma di attrezzature che rispondono ai
diversi desideri dei bambini a partire da 1 anno con svariate attivita di
sviluppo e di motricita.

Le strutture di gioco sono compatte e facili da installare in piccoli
spazi. E ideale per trasportare 'universo della fattoria nel cuore della
citta o per prolungarne I'atmosfera e i codici di un ambiente piti rurale.

ouno.proludic.it
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Ouno, la qualita e la garanzia di Proludic,
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Garanzia Garanzia
10 ANNI| 10 ANNI

Tetto in pino
Finitura ruvida e mordenzata

Trave e tubi in

verniciato

acciaio metallizzato

leader mondiale delle aree da gioco.

Garanzia_ »  Ancoraggiaterra
10 ANNI . o n b2
= 2 I nostri ancoraggi sono in acciaio LT &
inossidabile per garantire una grande ‘ . i = '

solidita di montaggio e una resistenza
all'usura, alla corrosione
e alle variazioni climatiche.

Pali in legno lamellare incollato
70 X 70 mm

\ +° Recinzioni costruite ;
pa |I J/ con tavole di pino Garanzia
S g e 25 ANNI
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e parete e e (capsule, sfere

di arrampicata
in multistrato
antiscivolo
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Sistema meccanico

: brevettato —{
ou ¢ i Garanzia e
. ;'- g 25 ANNI

Tracciabilita e riciclaggio
. &8 Pannelli colorati realizzati  ,*

in materiale compact <
trattato anti-Wv,
13mm

Tutte le nostre parti in plastica sono

internazionali, che garantiscono la loro
tracciabilita e un riciclaggio appropriato.

» Garanzia fino a 25 anni

Proludic si impegna sulla qualita e sulla
durata dei propri prodotti.

Oltre alla scelta di materiali resistenti e ad
un livello di produzione esigente, Proludic
propone condizioni di garanzia elevate.

» Qualita e conformita

£ Proludic applica procedure tecniche e
industriali che assicurano, dalla fase di
progettazione e durante tuttoil ciclo di vita
dei prodotti, un elevato livello di requisito
~ di tutte le prestazioni come la scelta dei
materiali, i test nella fase di progettazione
e i controlli durante la produzione.
Tutti i nostri giochi sono controllati e
testati da un laboratorio indipendente,
TOV, che rilascia un certificato attestante
la loro conformita con le norme europee
(EN 176).
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0.0 “LAN | PV PIC(oLI IN FATTORIA

Un’area giochi a tema, inclusiva, adattata alle dimensioni
e alle esigenze ergonomiche di bambini piccoli e che, :
in virtt di un’ altezza di caduta libera bassa, OUNO LAND 01

pud essere installata su un prato naturale. : r

OUNOland01A
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7 funzioni ludiche

Stare in Stimolazione
| Dondolarsi equilibrio Raccontare Manipolare tattile Incontrarsi Riposarsi




IN MEzzo ALLA NATURA

Le attivita fondamentali dell’ area giochi con
2 attrezzi da sempre amati dai bambini.

OUNO LAND O2
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7 funzioni ludiche

Scivolare Arrampicarsi Incontrarsi Rifugiarsi Dondolarsi
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. @ LA FELI(TA & A PORTATA DI MANo

Un’area giochi inclusiva, sul tema della fattoria, che seduce
i bambini fin da piccolissimi e riserva loro uno spazio :
favorevole alle attivita loro molteplici. OUNO LAND O3
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9 funzioni ludiche

Stare in
Scivolare Arrampicarsi Incontrarsi Raccontare Manipolare Riposarsi Dondolarsi equilibrio

ouno.proludic.it



(ONTADINELLA
L’ essenziale delle attivita [udiche attese dai piccoli, ﬁ .
in un’area giochi completamente a tema. OUNO LAND 04 br ﬂ:_;:‘\
: A=
OUNOIand04A ‘El;“'wl " -_s
\C | JS8311 |

l J5843 J5841

o

13 funzioni ludiche [

Stare in
Scivolare  Arrampicarsi Raccontare Incontrarsi  Rifugiarsi  Manipolare Arrampicarsi Nascondersi Dondolarsi  equilibrio

— < 7 \

D@EE
@@ g ()
X1 X1 X2 X2 X1 X2 X1 X1 X1
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(220 1w PRONTI? VIA! PARTITI
ALL’AVVENTURA..

Un’ area giochi accessibile ai pitl piccoli OUNO LAND O5
con molteplici attivita di abilita motorie e di equilibrio.

OUNOland05A

e

]5 funzioni ludiche

Stare in
Scivolare Arrampicarsi  Attraversare equilibrio Incontrarsi Rifugiarsi Dondolarsi

(= <

B EDE
.-L (O “‘ .
X2 X1 X6 X2 X1
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TUTTo € PERTUTTI!

Un’ area giochi inclusiva, accessibile ai bambini a partire :
da 1anno, con strutture che si uniscono per offrire OUNO LAND O6
tutte le funzioni ludiche di base. :

OUNOland06A

]7 funzioni ludiche

Stare in Stimolazione  Stimolazione
Scivolare Arrampicarsi  Attraversare Incontrarsi Rifugiarsi equilibrio Raccontare Dondolarsi Girare Manipolare tattile visiva

?
>
A {
\ )

X1 X1 X1 X2 X2 X1

ouno.proludic.it



I giochi a tema Ouno Land portano i bambini nello  suo trattore, il mugnaio che ripara il suo mulino, la
mondo della fattoria con strutture dalle forme contadinella che raccoglie le mele, il veterinario che si
evocative, con numerosi dettagli ed elementi ludici. prende cura degli animali...

I bambini saranno cosi in grado di inventare delle belle  Attraverso questi giochi di ruolo, raccontano,
storie, di giocare a far finta e a recitare attraverso interagiscono e sviluppano le loro capacita di
i diversi ruoli immaginari: il contadino al volante del  comunicazione.

SEZIM La Fattoria SCEZEM 11 Carretto SEEEZEM La Mucca
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I giochi multifunzione sono un concentrato di
giochi sensoriali, ideali per animare gli spazi dei
pill piccoli.

Scivolo, scala e nascondiglio sono gli elementi
fondamentali di ogni struttura organizzata

. intorno ad una piattaforma alta 1,17 m. Possono

J5803

_ multifunzione

J5804

essere arricchite con corde, con un palo per
scivolare e con una grande passerella da
attraversare.

Queste funzioni ludiche sono le pit classiche per
divertire i bambini a partire da 2 anni.

J5805

J5803A J5804A J5805A
J5803B J5804B J5805B
© (63 © (63 ) (63
DDOB O ©6®
2+ 7 140m 1=3%m + 15 140m 1:28m 3+ 15 140m 1:28m
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Giochi tradizionali per eccellenza, gli scivoli
e le casette sono essenziali nello sviluppo di
un’area per il divertimento.

Alcuni permettono ai bambini di avventurarsi

Scivoli
e casette

sopra la terra e di scoprire le gioie dello
scivolare e della velocita.

Altri offrono uno spazio di vita e di scambi,
favorendo i giochi di ruolo o i tempi di pausa.

2=0,68m
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J58008 J581008
) © ) © )
OO0 600’ 00
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Giochi oscillanti

Di piccola altezza, i giochi oscillanti sono
facilmente accessibili ai bambini a partire da

1anno.
Sviluppano I'equilibrio, la coordinazione dei
movimenti e il piacere del dondolio... prima
dolcemente e poi pit rapidamente non

appena il bambino ha preso sicurezza.

Dalle forme semplici, questi giochi a dondolo
s’'inspirano alle forme che sono familiari
a tutti quanti. Il poggiapiedi e le maniglie
garantiscono il comfort e la sicurezza degli
utilizzatori.

813-x) (el Coniglietto

J58310A
1583108

-0 Coccodé

J58311A
J58311B

) e%%y ‘iﬂl}

] + ] 0,6 m 1 =0,47m 33
2=026m
3=067m
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I giochi diarrampicata assomigliano
a percorsi di sport dove i bambini
vengono a testare il loro equilibrio
e la loro agilita, ma anche
dimostrare la concentrazione e la
coordinazione.

Ogni configurazione, a forma di
cubo, combina diversi moduli di

J58200A

J58200B

SHSUAINNG

2+ 10 1,98 m 1:=2l4m
2=21Im

3=198m

Giochi d’arrampicata

arrampicata come reti, una parete
da arrampicata, scale flessibili e
rigide o corde da scalare.

Ideate per i bambini a partire da
2 anni, queste strutture hanno gradi
di difficolta crescenti, sono quindi
adatte per I'eta degli utilizzatori.

2+

J58201A

J58201B

1,98 m 1 269m

28m
3 198 m

r

Altalene

Senza tempo, le altalene hanno un ruolo

privilegiato nelle aree gioco.

Ognuno si dondola al proprio ritmo:
dolcemente per i pili piccoli e sognatori,
pili in alto e pili velocemente per i pit

temerari.

ouno.proludic.it
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Ouno City, la citta ludica!

Benvenuto in cittal

Ouno City conferisce uno stile vero e proprio alle aree gioco
proponendo una diversita di attrezzature caratterizzate da modernita
e dinamismao.

I materiali sono stati scelti per la loro robustezza e la loro facilita di
manutenzione: le strutture portanti sono in metallo, i tetti e gli scivoli
sono in polietilene, i pannelli sono in HPL.

I colori vivaci richiamano I'ambiente delle costruzioni e delle luci.
Molti dettagli sulle strutture aggiungono realismo all’avventura urbana
e le attivita ludiche proposte accentuano questa rappresentazione di
un mondo in movimento.

Le istallazioni Ouno City sono destinate ai bambini a partire da un
anno. Compatte, siintegrano alla perfezione in tutti i tipi di ambiente.

O M

ouno.proludic.it



Ouno, la qualita e la garanzia di Proludic,
leader mondiale delle aree da gioco.

Saranzia \ Gaa Garazia < =  Ancoraggia terra g

10 ANNI : > h

@ 1%“ 25 ANNI I nostri ancoraggi sono in acciaio : - -ni - 4
o L T inossidabile per garantire una l

Tetto in polietilene Trave e tubi in -*lfJ grande solidita di montaggio e una .

rotostampato s = ; ' ;
£ acciaio metallizzato Pannelli colorati resistenza all’'usura, alla corrosione

_— Verniciato realizzati in HPL trattato e alle variazioni climatiche. )
/ I— anti-W, 6 mm . Garanzia
Pali in acciaio /
1 metallizzato verniciato, A Garanzia 2 § ANNI
| |
! 7OX|70 ki /,/ Garanzia . 1 g ANNI @
|| : / 5 ANNI | /W" Travi dei portici,
Garanzia \ | ,/ A g Navicella in polietilene -~ manicotti dei pali e catene
\\ ! / rotostampato e in acciaio zincato
10 ANNI \ \'J Parti in plastica / e
A 4 \ (capsule, sfere ! V.

— delle reti, prese ! v

=5 —l-.-- =

Pavimento per arrampicata) 1 H
e parete in poliammide L‘i |
di arrampicata "
in multistrato ’ \
e \
\

antiscivolo
spessore 18 mm

Garanzia
5 ANNI
g

Sistema meccanico

.(-'I'.-'_-

|
/
\\ - , NN <o__- brevettato
\ Corda @16 mm in
\ poliestere armato
. — - = Tracciabilita e riciclaggio e
.o SC/_vcz(;a . Garanzia 7
in polietilene i i
ok tgs ampato Tutte le nostre parti in plastica sono 2 5 ANNI | Panneli colorati realizzati in HPL
contrassegnate con abbreviazioni standard '~ trattato anti-W, 13mm/ 6 mm

internazionali, che garantiscono la loro
tracciabilita e un riciclaggio appropriato.

-~ w» Garanzia fino a 25 anni

Proludic si impegna sulla qualita e sulla
durata dei propri prodotti.

Oltre alla scelta di materiali resistenti e ad
un livello di produzione esigente, Proludic
propone condizioni di garanzia elevate.

- = Qualita e conformita

Proludic applica procedure tecniche e
industriali che assicurano, dalla fase di
progettazione e durante tutto il ciclo di vita
dei prodotti, un elevato livello di requisito
di tutte le prestazioni come la scelta dei
materiali, i test nella fase di progettazione
e i controlli durante la produzione.

Tutti i nostri giochi sono controllati e
testati da un laboratorio indipendente,
TUV, che rilascia un certificato attestante
la loro conformita con le norme europee
(EN 1176).

1176
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(eueqary ToNI(A € (oLoRATA!

Un’area giochi inclusiva, piena di brio,
che concentra I’ essenziale delle attivita ludiche

su 3 strutture diverse. OUNO CITY O1

8 funzioni ludiche

Stare in Stimolazione
Dondolarsi equilibrio Raccontare Manipolare tattile Incontrarsi Riposarsi



LEVATE 4L1 oRME44I, PI((oLI MARINAI/

Un’ area giochi sul tema del mare che seduce i bambini e nutre la loro

immaginazione, offrendo loro attivita motorie. OUNO CITY 02

10.16

... — >=====(!r 6.35
S S

” funzioni ludiche

Stimolazione  Stimolazione

Scivolare Arrampicarsi Incontrarsi Raccontare Manipolare visiva tattile Dondolarsi




\euroary PRONTI AL DE(olLol

Un’area giochi inclusiva, allestita con strutture che danno
ritmo e altre che incitano i bambini ai giochi di ruolo nel

cuore di un aeroporto. OUNO CITY O3

funzioni ludiche

Stimolazione  Stimolazione Stare in
Scivolare Arrampicarsi Scalare Incontrarsi Raccontare Manipolare visiva tattile Rifugiarsi Riposarsi Dondolarsi equilibrio




MoMENTI DI (oNDIVISIoNE

Un’area giochi inclusiva, accessibile
a partire da 1 anno di eta, per condividere le principali
attivita di gioco all’ aria aperta.

57 m?

e

18 120m

” funzioni ludiche

Stare in
Scivolare Arrampicarsi Incontrarsi Raccontare Rifugiarsi Riposarsi Dondolarsi equilibrio Dondolarsi




o oary  PER DIVERTIRSI
(oME I VUoLE!

Un’area giochi inclusiva con un concentrato di attivita ludiche: OUNO CITY O5
dinamismo o calma a seconda dei desideri dei bambini. :
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]8 funzioni ludiche

Stare in
Scivolare Arrampicarsi Scalare Attraversare  Arrampicarsi equilibrio Manipolare Raccontare Incontrarsi Dondolarsi Riposarsi Rifugiarsi




UN MoNpo IN MoVIMENTo

Un’ area giochi dinamica con numerose attivita di motricita: :
arrampicarsi, scivolare, girare e stare sospesi. OUNO CITY 06

‘ 14.74
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]2 funzioni ludiche

Scivolare Arrampicarsi Scalare




Giochi a tema

‘ I giochi a tema Ouno City trasformano Incoraggiati da molti dettagli e originali
larea giochi in un universo immaginario elementi ludici su ogni installazione, la
dove i bambini creeranno le loro storie in  narrazione e il mimetismo dei bambini
un ambiente urbano, ispirato dal mondo  possono esprimersi in totale liberta e
dei grandi: 'auto pud essere associata al  allinfinito.
garage, I'aereo all’aeroporto, labarca al faro.

1l Garage Il Camion L’Aeroporto

J5831B 158348 J5832B
- N -
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I giochi multifunzione sono un
concentrato di giochi sensoriali, ideali
per animare gli spazi dei pit piccoli.

Scivolo, scala e nascondiglio sono gli
elementi fondamentali di ogni struttura
organizzata intorno ad una piattaforma

Giochi
multifunzione

alta 1,177 m. Possono essere arricchite con
corde, con un palo per scivolare e con
una grande passerella da attraversare.
Queste funzioni ludiche sono le pil
classiche per divertire i bambini a partire
da 2 anni.




Scivoli
e casette

Giochi tradizionali per eccellenza, gli
scivoli e le casette sono essenziali nello
sviluppo di un’area per il divertimento.
Alcuni  permettono ai bambini di
avventurarsi sopra la terra e di scoprire

le gioie dello scivolare e della velocita.
Altri offrono uno spazio di vita e di
scambi, favorendo i giochi di ruolo o i
tempi di pausa.




[f:=kTelo B Tonto

J58300B ‘

& ®

1 0,6 m 1:=048m
2=026m
3=06Im

330—
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2.26

Giochi oscillanti

Di piccola altezza, i giochi oscillanti sono
facilmente accessibili ai bambini a partire da
1anno.

Sviluppano l'equilibrio, la coordinazione dei
movimenti e il piacere del dondolio... prima
dolcemente e poi pili rapidamente non appena
il bambino ha preso sicurezza.

pist=kle Il Crucco

1583018

WOLE

1 0,6 m 1:=03m
2=026m

3=06Im

Dalle forme semplici, questi giochi a dondolo
s’inspirano alle forme che sono familiari a tutti
quanti. Il poggiapiedi e le maniglie garantiscono
il comfort e la sicurezza degli utilizzatori.

WROOM

1583023
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1 0,6m 1:054m
2=026m

3=060m
3.30——




Giochi d’arrampicata

I giochi di arrampicata
assomigliano a percorsi di
sport dove i bambini vengono
a testare il loro equilibrio

e la loro agilita, ma anche
dimostrare la concentrazione e
la coordinazione.

Ogni configurazione, a forma di
cubo, combina diversi moduli

1582208

di arrampicata come reti, una
parete da arrampicata, scale
flessibili e rigide o corde da
scalare.

Ideate per i bambini a partire da
2 anni, queste strutture hanno
gradi di difficolta crescenti,
sono quindi adatte per leta
degli utilizzatori.

o.nodry

Senza tempo, le altalene E affinché il piacere di
hanno un ruolo privilegiato  dondolarsi  possa  essere
nelle aree gioco. condiviso con gli amici,

Ognuno si dondola al proprio
ritmo: dolcemente per i pil
piccoli e sognatori, pit in alto
e pil velocemente per i pil
temerari.

le altalene si declinano in
versioni sia con 2 sedute che
con cestone di oltre un metro
di diametro.

e

YOG

2 1,20 m 1=39m
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5 1,20 m 1=39m
2=175m 2=175m
3=218m 960 3=218m
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Giochi complementari e arredi

L’area giochi Ouno si completa con delle
installazioni particolarmente apprezzate
dai bambini ma anche con degli arredi.
Trampolino, giostra e percorso d’equilibrio
arricchiscono le capacita motorie dei
bambini, sviluppando la fiducia in sé stessi
e rafforzando le interazioni.

Panche e tavolo permettono di realizzare
uno sviluppo globale, che sara apprezzato
anche dagli accompagnatori oltre che dai
bambini che desiderano prendersi una
pausa o privilegiare momenti di scambio.
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I nostri 10 consigli perriuscire .-
nell’allestimento della vostra areaOuno =
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Variare le possibilita di gioco
(arrampicarsi, scivolare,
dondolarsi, nascondersi...)

Rispettare le aree di sicurezza di
ogni attrezzatura

Privilegiare I'installazione di
scivoli in acciaio inossidabile su
un asse diverso da quello del sole
dominante

Proteggere I'area giochi dalle vie
di circolazione delle auto

Prevedere un pavimento
antitrauma sotto le attrezzature
che comportano un rischio di
caduta - Far sempre riferimento
alla norma EN 1177

®

Prevedere delle panchine per gli
accompagnatori e dei cestini per
la spazzatura

@

Installare un pannello informativo

@

Eseguire il montaggio delle
attrezzature con cura e seguire le
istruzioni contenute nelle schede
di montaggio

®

Controllare periodicamente lo
stato delle attrezzature e, in caso
di danni, rivolgersi al servizio
post-vendita (telefono numero
verde o via internet) per eseguire
rapidamente le riparazioni

0

Lo SAPEVATE?

Il suolo su cui vengono posate le strutture di gioco
(sabbia, ghiaia, lastre di gomma, pavimentazione colata,
trucioli di legno...) deve dimostrare la sua capacita di
ammortizzamento con Paltezza di caduta libera

(ACL).

In questo catalogo,
questo valore viene menzionato
accanto ad ogni gioco

Prevedere delle installazioni per le
diverse fasce d’eta

La disposizione delle attrezzature le une rispetto alle altre
deve rispettare una zona libera da qualsiasi ostacolo,
chiamata zona di sicurezza.

In questo catalogo, le dimensioni della
zona di sicurezza

sono indicate accanto

ad ogni gioco

(3s)

Prolude
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Come realizzare Pistallazione
della vostra area giochi?

BYPROWDIC L) PREPARATE IL VOSTRO TERRENO

Eseguire lavori preliminari di terrazzamento, se necessario (lastra
di cemento armato).

—

o )
ﬁ DETERMINARE IL TIPO DI ANCORAGGIO

I prodotti Ouno sono proposti con 2 diversi tipi di ancoraggio,
da scegliere a seconda della natura del suolo sul quale
saranno posati.

PREPARATE IL MATERIALE

Dotarsi degli attrezzi necessari (pala, cacciavite
multi-bit, chiave inglese, martello...).

Tipo A Tipo B

Ancoraggio in un suolo fluente, di Fissaggio su una lastra di cemento
origine naturale (ghiaia, sabbia, erba, : esistente o da realizzare prima
trucioli di legno...). :  dellinstallazione dell'apparecchiatura.

SEGUITE LE ISTRUZIONI

Ogni gioco viene fornito con istruzioni per il montaggio
dettagliate e illustrate.

Piastra

Le istruzioni contengono:

e leistruzioni di installazione secondo la natura
del suolo

e leistruzioni per la realizzazione degli ancoraggi

* informazioni sulla cronologia degli assemblaggi delle
parti

e il dettaglio delle parti fornite (elementi strutturali e viti)

?SUO,O Lastra di cemento =
fluente
: ‘ | prodotti Ouno sono consegnati con un
ancoraggio di tipo A.

Per ottenere il kit di ancoraggio di tipo B,

@ necessario ordinare il riferimento J58XXB

(vedere esempio sotto). Sono inoltre specificati:
Ancoraggio di tipo A » J5800A e Il numero di persone raccomandate
e ladurata dellinstallazione
* I kit di ancoraggio di tipo B & Ancoraggio di tipo A » J5800B o il vqlumg di cemento necgssario per la
costituito da manicotti, piastre, + kit di ancoraggio di tipo B* realizzazione di ancoraggi
viti, bulloni, cappucdi, copri-dadi. di tipo A

Y] . . k
%ﬂ/—/i\%//—z |ouno.pro|udic.it



Proludic... al vostro fianco, al vostro servizio
Avete bisogno di assistenza durante P’installazione della vostra area giochi?

Contattate il team di assistenza
Proludic allo 0131 823022

Reattivo e competente, il nostro team di assistenza alla clientela

Proludic assicura I’installazione delle proprie attrezzature su tutto il
territorio con squadre qualificate e addestrate nelle tecniche di posa.

Rispettando scrupolosamente le istruzioni per il montaggio fornite
con le attrezzature, nonché le disposizioni stabilite nel capitolato
d’oneri, Proludic fornisce un servizio di qualita, conformemente al
quadro normativo richiesto.

interviene sulla gestione delle domande
sollevate sul terreno e sull’ invio di pezzi di ricambio.

Chiedete assistenza tecnica

Il nostro team di esperti si sposta in loco per consigliarvi sul lavoro di preparazione del terreno,
gli ancoraggi, le zone di suolo di sicurezza da rispettare, il montaggio degli elementi...
Questa prestazione economica vi garantisce un aiuto tecnico personalizzato
per condurre a buon fine la realizzazione della vostra installazione.

Per ulteriori informazioni contattate 0131 823022

Desiderate affidare Pistallazione
della vostra area giochi ad un professionista?

Proludic puo intervenire anche su una prestazione globale con un
coordinamento trasversale sulle attivita di:

(> Realizzazione di pavimenti di sicurezza
[~ Posa dei giochi

> Servizio Post Vendita

> Cura e manutenzione

Prolude

ouno.proludic.it
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Avrete a vostra disposizione:
2 fogli a quadretti (pagina 39 e 40), con quadretti in scala 1/100

Ogni quadretto 5 x 5 mm = uno spazio reale di 50 X 50 cm

=>

Disegnate a matita la zona
riservata alla vostra area giochi.

Indicate dove si trovano i punti di accesso,
la vegetazione, gli ingombri.
Indicate i punti cardinali Nord e Sud.
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Prodotti in miniatura da ritagliare (pagina 41 e 43) - scala1/100

Progettate da soli la vostra area giochi

Tagliate, posizionate, visualizzate... Dar vita alla vostra futura area giochi sara facilissimo!

Utilizzate le linee d
er installazioneé

?e dimensionj standa

piano di griglia).

Contate, agg

ella griglia del piano per

rd di un ammortizza

iungete, moltiplicat

e... otterrete il numero

jochi.
del vostr0 POrCO B nto sono 50 X 50 €

Qg Tagliate i prodotti che avete ) Posizionate le miniature tagliate )
selezionato. sul piano della griglia quadrettata,
Tagliateli seguendo la linea tratteggiata il piu nello spazio definito.
all’esterno possibile. Tenete conto dei  suggerimenti  per
II tratteggio interno, dal contorno spesso, I'abbellimento del terreno elencati a pagina 34
simboleggia I'area di sicurezza (vedere pagina e 35.
35).
A7 J5833 4 \: 4
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(o un quadrato sul

di lastre da ordinare.




Progetto n°1

A




P tto n°
w

~1




J58550

\
. [ — — e
hY s

.

Giochi complementari
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selezionato.

Tagliate i prodotti che avete
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Giochi complementari
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Tagliate i prodotti che avete

selezionato.
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Le foto non riproducono obbligaroriamente il colore esatto dei prodotti. La societa Proludic si riserva il diritto di modificare le attrezzature presentate in questo catalogo, senza preawviso,
al solo scopo di migliorarle e declina qualsiasi responsabilita derivante da errori di stampa. Questo documento non ha valore contrattuale. VYA), / A
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